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AndoTtanus. [Tporiecc 3anucu u myoJMKaInii TEKCTOB OCETMHCKOIO HApOIHOTO 3110Ca UMEET CBOIO
HUCTOPUIO, HETTOCPEACTBEHHO CBSI3aHHYIO C pa3BUTHEM oceTUHCKOTO [IpocBenieHus. BaxHeiiime
BEXU 3TOTO Ipoliecca 3a(hMKCUPOBaHbI U OIUCAHbI JOBOJBHO OOCTOSITEIbHO, MaTeprasl EPUOAN3H -
pOBaH ¥ CUCTEMATU3UPOBAH B 3THOTPAUUECKOM, KYJBTYPHO-UCTOPUIECKOM U COLIMATIBLHO-TIOIM -
TUYECKOM acIleKTax. YXe rmpeaBapuTeIbHOe 0003peHe ITO3BOJISIET BEIUJICHUTD IJIABHBIE TTapaMeTPhbl
5TOro OOLIMPHOTO JIUTEPATYPHOTO I1acTa. Bo-miepBhIX, OCETUHCKUI HAPOMHBIHA 3IT0C 3aIMCaH KaK
Ha OCETMHCKOM, TaK U Ha PYCCKOM $I3bIKE, UYTO Ha 3ape OCETUHCKOM JIUTEepaTyphl yKe BbIpaxKajo ee
OUJIMHIBAJIbHYIO TIPUPOAY. BO-BTOPBIX, OCETUHCKUI HAPOMHBIN SI0C MPEACTaBIeH ABYMS DIIMYe-
CKMMM LIMKJIAMU: HAPTOBCKUM U 1apeI3aHOBCKUM. B-TpeTbuX, 0CEeTUHCKUI HAPOIHbINI 3I1OC B ITUCh-
MEHHOM BHJIE CYLIECTBYET B ABYX JIMTEPATYPHBIX POAAX: IIPO3aNUeCKOM M CTUXOTBOPHOM. OUEeBUIHO,
YTO 3aIUCh OCETUHCKOTO HAPOIHOTO 310ca — 3TO (PUKCALMSI BHYTPEHHUX, MUMMAaHEHTHBIX apXeTH -
[TOB HALIMOHAJIBHOTO XYIOXKECTBEHHOTO MBILLIJICHUSI, XapAKTEPHBIX PUTMOB HAPOJHOIO IIO3TUYECKO-
ro abixaHus. B 3Toit CBsSI3M 0COOBIi MHTEpEC MPEACTABISIIOT PYCCKOSI3bIYHBIE CTUXOTBOPHBIE TIepe-
BOJbI M MHTEPIIPETALIMU KAaK TEKCThI, ACKJIAPUPYIOLLINE 3T IIPeIaHusI HA BHEILIHEM KOHTYPE OCETUH-
CKO#l KyJBTYPhI M BBICTyIAIOLIME TIPEIMETOM TIYXOBHOTO OOIeHUsI MexXay Hapoaamu Poccun;
OpPraHMYeCKU COIpPSITalollre BHYTPEHHEE C BHEIIHUM, MMMAHEHTHOE C 3aMCTBOBAHHBIM U IIpE-
cTaBJIsifollMe OO0 MPOAYKT C SIPKO BbIpaXKEHHBIM MHAWBUAYAJIbHBIM aBTOPCKUM HavyajaoMm. DTU
TEKCThI, 8 UMEHHO IepeBOIbI 1 00PabOTKM HAPOIHOIO 3110CA OCETUH, BHIIIOJHEHHBIE B Pa3HOE Bpe-
Mms A.3. Ky6anoBeim, C.M. Toponeukum, I.T. Manuessim, I.A. TatyeBbim, B.A. JIsiHHKK, Propukom
M BHEBBIM, a TaKXKe 10 HACTOSIIIErO0 BpEMEHU He OMyOJIMKOBaHHBIE OIBITH AIbl BiagumupoBoit
u Myccbl Xakuma, 1 SIBJISTFOTCSI TIPEIMETOM Halllero pacCMOTpeHUsl. Mbl CTaBUM 3a1a4yu: 3a(pUKCH-
pOBaTh yXXe U3BECTHbIE TEKCThI B XPOHOJIOTMYECKOM IOPSIIKE, C 0003HAUYECHUEM OCHOBHBIX CBOMCTB
U HauboJiee XapaKTepPHbIX OOCTOSITENLCTB; BBECTU B 000POT JaHHbIE 10 BHOBb OOHAPYKEHHBIM TEK-
cTaM YKa3aHHOTO psiaa; 0000LIUTh MaTepUAaIbI 110 IMHAMUYECKUM U COOCTBEHHO ITO3TUYECKUM KPU-
TEpUSIM.
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Abstract. The process of recording and publication of the texts of Ossetian folk epic literature has its
own history, directly related to the evolution of Ossetian Enlightenment. Its most important landmarks
have been registered and described in detail; first of all, the material has been divided into periods and
classified in the ethnographic, cultural-historical and sociopolitical aspects. This article is devoted to
elaboration on its purely philological characteristics and poetic features. Even an introductory survey
lets us single out the main parameters of this vast literary stratum. First, the Ossetian folk epos has been
recorded both in Ossetian and in Russian, which fact did reflect the bilingual nature of Ossetian literature.
Secondly, the Ossetian folk epos has been represented by two epic cycles: the Nart and the Daredzan
sagas. Thirdly, the Ossetian folk epos exists in written form in two literary genres: prosaic and poetic.
Itis evident that the recording of Ossetian folk epic literature means the fixation of the interior, immanent
archetypes of ethnic artistic mentality, and of the peculiar rhythms of folk poetic breathing. In this
respect, of special interest are the Russian verse translations and interpretations as texts that: declare
this lore at the outside contour of the Ossetian culture and serve as a means of spiritual communications
among Russia’s ethnic communities; intrinsically match the internal with the external, and the immanent
with the borrowed; and represent a product with a vividly expressed author’s individual inception.
These texts, viz. the translations and adaptations of Ossetian folk epos performed at various times by
A.Z. Kubalov, S.M. Gorodetsky, G.G. Maliev, D.A. Gatuev, V.A. Dynnik, Rurik Ivneyv, as well as the
unpublished experiments of Ada Vladimirova and Mussa Khakim, became the subject of this study. In
this article, we have put forward the challenge to: perform a general recording of the previously known
texts in the chronological order, with the designation of their main peculiarities and most typical
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circumstances; put into general practice data on the newly found texts of the shown type; and generalize
the material according to dynamic and properly poetic criteria.

Key words: the Nart sagas, the Daredzan sagas, saga/legend, poem, translation, interpretation,
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Rurik Ivnev, Ada Vladimirova, Mussa Khakim
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BeepeHune

3anuch U IMyoauKalus CI0KeTOB HallMOHAJbHOTO 3110Ca — Y3JI0BO MOMEHT KYJIb-
TYpHOI UCTOPUM OCeTUH. Ero o0liee 3HaueHUEe COCTOUT B TOM, UTO 3[€Ch Mbl Ha0JT10-
JaeM OyKBaJIbHYIO TpaHC(OPMALIMIO YCTHOM KYJIBTYpPhI B TUCbMEHHYIO; a 00Jiee YacTHOE,
WMEHHO (PUJIOJTOTHUYECKOE 3HAYEeHUEe aKTyaIu3upyeT MpeBpalieHue 001IeCTBeHHON
(YHKIIMM CKa3UTEeIbCTBA B (DYHKIINMIO IMcaTebcTBa. CKa3UTelb U ITCaTellb, CKa3aHUe
U IMCAaHNE PACIIOIOXEHBI HA OMTHOM BEKTOPE UCTOPUIECKON MOP(OIOTUM CIIOBECHO-
ro MCKycCTBa (TOYHO TakK XK€, KaK JIMTepaTypa BbICTYIIaeT TOJIbKO HOBBIM 3TAIlOM SI3bI-
KOTBOpYeCcTBa). MOMEHT MMChbMEHHOU MaTeprain3aliuy 1yxa MpeaaHus, Koraa cKa-
3aHME CTAHOBUTCS IMCAHUEM, IIpeBpallleHeM 3ByKa B OyKBY (JIMTEPY) 1 €CTb MOMEHT
BO3HMKHOBEHUS HALIMOHAJIBHOM JIUTEPATYPHI.

IlepBrIe cobuparenn oceTUHCKOro ¢oiabkiopa — Bacwmmii Llopaes (1827—1884),
opatps [ambip (1825—1880) u dxxanTemup (1848—1928) lllanaessl, Aciamypaa Kaiit-
Ma30B (1866—1925), Muan Cobues (1874—1961), Conomon TykkaeB (1857—1890),
Muxawun lapnanos (1870—1962), TIaryns Iypuen (1878—1934), Maxap6ek TyraHoB
(1881—1952) u np., a TakKe pycCKUe y4eHbIe, MMCbMEHHO 3apMKCHUPOBaBILIME DJIEMEH -
THI OCeTUHCKOTO 31oca, — V.A. Illerpen (1794—1855), A.A. Iuduep (1817—1879),
B.b. I1padd (1834 — mexay 1874 u 1900), B.®d. Musutep (1848—1913) — ¢ TTOTHBIM
IIPaBOM MOTYT OBITh IPU3HAHBI 3aYMHATEISIMU OCETUHCKON MMChbMEHHOM IUTEPATYPHI.
DoNbKIOPUCTUKA U 3THOTpadus (Hapsiay ¢ MyOJIMIMCTUKON) OBLIN €€ NCXOAHBIMU
Momaycamu. [lepBbie MUCbMEHHbIE TEKCThI YCTHOM IMO3TUYECKOM TpaaULIMU, 3alIMCaHHbIE
B XIX B. OT mocCieTHETO ITOKOJIEHMST CKa3uTe el U OITyOIMKOBaHHEIC B II€YaTH, M €CTh
MepBhIC INTEPATYPHBIC TIPELICACHTHI.

Ha navanpHOM 3Tane GoJbKIOPHBII MaTepral OCBAaUBACTCS IIPOCTPAHCTBEHHO, B
LIIMPUHY, YTO COOTBETCTBYET CEMaHTHUKE IMMOHITHUSI COOMpPATEIbCTBA, CAMOMY METOMY
IOJIEBBIX AKCIeAUIINiA. B manbHeliinem, eCTeCTBEHHO, OCBOEHME UIET BIJIyOb MaTepy-
aja; B Hauayie XX B. HAYMHAETCS 3pa MePEeBOAUYMKOB U MHTEPIIPETATOPOB.

3HaueHue 3Toil paboThl, B KOTOPOIl y4aCTBOBAJIO HECKOJbKO MOKOJEHUI OCETUH-
CKUX 3THOTPadoB, (POIBKIOPUCTOB, XKYPHATMCTOB U I CaTeIIei, IJISI OCCTUHCKOM KYJIb-
Typbl 6e3ycioBHO. B.D. Mujuiep, HaOIOAaBIINIA IPOLIECCH MOASPHU3ANU U ypOa-
Huzauuu OceTuu, Ipeamnoarajl CKopoe NCUe3HOBEHIE HAPTOBCKOTO 3I10CA: «...Uyepe3
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15, 20 et yxxe Hekomy OyaeT B OceTuu npocasiisaTh noasuru barpaszos, Ypy3maros
u apyrux yaainbix HapTtoB» [1. C. 10]; 210 ke mojioxxeHue 3actasisio B.b. [Ipadpa
MPU3BIBATh K paboTe 3THOrpacoB ¥ OUTH TpeBOTY: periculum in mora [2. C. 29] («mpo-
MeIJIeHUe OTMacHo» ), a K. JltoMe3uis KOHCTaTUPOBaTh: «MaTepuall ucue3aer... oTo-
My, 4YTO OOIIIEHUE ¢ eBpoIleiiliaMu, MOTPeOHOCTH HOBOI KU3HU 3aCTaBISIOT MOJIOABIX
JItoJeit 3a0bIBaTh BEpOBaHUS U MpedaHus CBOUX NMpeakos... [Toutu Bce cobuparenu
JIETEH[I, Ha3bIBasi CBOM MCTOUHMKM, CChUTIAIOTCS Ha CTapeHIINX XXUTeJIei ayJioB, KOpo-
Yye TOBOpPS, Ha TeX, KOro OT “HOBOM KM3HU~ OTrpaxkaaeT CTapOCTb I HEMOIIb» [2.
C.27].

K cuactbio, 3TOT mporuo3, kKak ormevan B.M. Adaes, He ompaBnancs: «Cka3aHuUs O
Haprax xxuByT B ycTax Hapoja 1o Ceii IeHb, XOTS CKa3UTeJIeil, MOIOIINX O IOIBUTAX
HapTOB, MOXeT OBITh, M MEHBIIIE, YeM BO BpeMeHa Mwutepa» [3. C. 144]. KoneuHo,
MOJIOKUTEbHAS IMHAMIUKA BO BHYTPEHHEM KYJIbTypHOM o0opoTe HapToBckux ckasa-
HUI (KaK ¥ BceX MHBIX POJIOB 1 XKaHPOB YCTHOTO IMTO3TUYECKOIO TBOPUYECTBA) C ITOSIB-
JIEeHMEM MUCbMEHHOCTH 00BbeKTUBHO HeBO3MOKHA. KO.M. JIoTMaH nmoguepKuBaeT, 4To
«IMMCbMEHHOCTD C/ejaia 3HaUUTeJIbHYIO YacTh 3TOil (ycTHOI — M. X.) KyJABTypbl U3-
JuiHe» [4. C. 115]. OnHako MMCbMEHHOCTD €CJIM U OTMEHSIET YCTHOE MO3TUYECKOe
TBOPYECTBO, TO OHA Xe PeadUIUTUPYET €ro B COBEPILIEHHO HOBOM M €IMHCTBEHHO CIO-
COOHOM K OBITHIO KaUeCTBE: B U3BECTHOM CMBICJIE IIMCbMEHHOCTD «yOMBaeT» TepoeB
YCTHOT'O HAPOJHOTO MpeAaHMsI, HO OHA 3Ke UX «BOCKPEILIAeT» 1 JaeT UM HOBYIO JKU3Hb —
B TOIi (popMe, KOTOpast eAMHCTBEHHO BO3MOXHA B HOBBIX YCJIOBHUSIX HOOC(EPHI.

[Ipo1ecc 3amucy TEKCTOB HAPOIHOTO 3I10CA, €T0 «OJIUTepaTypUBaHUsI» UMEET CBOIO
HUCTOPUIO, HEIIOCPEACTBEHHO CBSI3aHHYIO C pa3BUTHEM OCETHMHCKOTO IIpocBemenus
1 — B IIIMPOKOM CMBICJIe — C TeHICHUMSIMU HOoBeiei nctopun Ocetun. BaxkHeimme
BEXH 3TOTO Tpoliecca 3a(pMKCUPOBAHbI U OMUCAHbI TOBOJIHHO O0CTOSTENILHO; 37€Ch
HaJIo UMETh B BULy paboTel B.M1. Abaesa [3; 5], B.A. Kanoesa [6], }O.C. I'arnoiitu [7],
JI.K. Toctuesoii [8—10], N.T. Hopueoit u E.1. Kobaxunze [11; 12], B.A. MamoHoBoOI1
[13], B KOTOpBIX MaTepras EPUOAU3UPOBAH M CUCTEMAaTU3MPOBAH B THOTpaPuIeCcKoM,
KYJBTYPHO-UCTOPUYECKOM, TTOJTUTUYECKOM U JIPYIUX acleKTax.

KaxkoBbl ke ero puaoaornyeckue XxapakTepucTUKY U MO3TUYECKHe CBoMcTBa? DTO
U €CTh BOIIPOC TAHHOM CTaThU.

Vxe 006111t 0030p MO3BOJISIET BHIYWJICHUTD IJIaBHbIE MapaMeTPhbl 3TOr0 OOIIMPHOIO
JINTEPaTypPHOTO IuiacTa. Bo-mepBhIX, OCETUHCKMI HAPOMIHBIN 3I10C 3aIllCaH KaK Ha
OCETMHCKOM, TaK ¥ Ha PYCCKOM SI3bIKE', 4TO Ha 3ape OCETHHCKOII INTePaTyphI Y3Ke BbI-
paxajo ee OMIMHIBAJIbHYIO IpUpoay. Bo-BTOpHIX, 0CETUHCKIIT HAPOIHBIN 3I10C TP -
CTaBJICH IBYMsI ANMMYECKIMU LIMKJIAMU: HAPTOBCKUM U Tapea3aHOBCKUM. HekoToprie
HCCIea0BaTe N KBATN(PUIINPYIOT KaK CaMOCTOSITeNIbHBIN, XOTSI MeHee OObeMHBIN 1
3HAUYMMBIH 3110C HapuuaTckue ckazaHus [14]. B-TpeTbux, OCeTUHCKUIA HAPOAHBII
3I0C B MMCbMEHHOM BHUJIE CYIIECTBYET B ABYX JINTEPATYPHBIX POJAX: PO3aUUECKOM 1
MMO3TUYECKOM (CTUXOTBOPHOM). ECTh 1 JpaMaTypruuecKue OIbIThl, HO 3eCh OHU, OY-
JTy4d CBSI3aHbI 1 1aXKe BbI3BAHBI K XKU3HU HE CTOJIBKO JIUTEPATyPHBIMU 3a1a4aMu 310~

! Mbz1 He TOBOPUM 31€CH O (1)paHL[y3CKI/IX, HEMEUKMUX, aHFJTPIﬁCKPIX, YKpanHCKHX, CJIOBAlIKUX 1
JAPYyTrux nepeBoaax, HEC OTHOCAIIUXCA K Harem HpOGHCMaTI/IKC.
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XU, CKOJIBKO MPOIIECCOM CTAHOBJIEHUS HAIIMOHAILHOTO T€aTpa U KJIACCUYECKOW MY3bI-
KaJIbHOM KyJIbTyphl B OceTUH, He aKTyaJbHbI. TaKoBbI, HalIpUMep, reporndeckas ipamMa
«Hapt barpan3» K.T. KazoekoBa u B.b. Kop3yna (1939), omHouMeHHas mmbeca
M.II. [IlaBnoxoBa (1942), neruasi B OCHOBY, 10 MHeHMIO crieuuanuctoB [15. C. 25],
MePBOI OCETUHCKOI1 ornepsl, 1ubpeTTo [. TyaeBa «Auamas u AryHga» (1962) u op. [16.
C. 54].

ITocnenHee HabMONEHUE aKTyaIM3UPYET OCOOCHHOCTH XYI0XECTBEHHOMN (hOpMbI
TEKCTOB YCTHOTO OpHUIMHaia, OBITOBABIIEIO Y OCETUH KaK B BUIe Taypara (OCeT.
Tayp&Tb — paccKas, TIOBECTh; UCTOPUS; GaCHS; JIeTeH A, TIpeJaHne) TaK 1 B BUIE Ka-
nara (OCeT. Kafi@r — 3Iudeckast 103Ma, MecHs, UCIOIHsAeMasl HAPOIHBIM MEBLOM
KaI#&IT@&HET B COPOBOXIeHNN (haHabipa). [Ipy 6osee 6I13KOM pacCMOTPEHUH MBI
YBUIWM, YTO «<KOMMO3UIIMS CKa3aHUM MPOCTa U JIErKO 0003pumMa, 0€3 OTCTYTUIEHU! 1
3aIlyTaHHBIX TOBOPOTOB. CMHTAKCHC HECIOXEH; IMpeobIagaeT mpocTas ppasa, CI0XK-
HOTIOAYMHEHHBIE KOHCTPYKIIMU u3beratoTcsd. OnucaHus CKYITbl 10 CyXocTu. Jlnaior
JlakoHWYeH. [eiicTBUe, AMHAMMKA PEeIIUTEIbHO MpeobiiafaloT Hal ONMCaHUEeM U pU-
TOPUKOI. XapaKTephl IEPOeB PACKPHIBAIOTCS B IEHICTBUH, B IIOCTYIIKAX, a HE B IIUTE-
Tax, OLlEHKaX U XapaKTepucTukax. ABTOp (cka3utenab — M.X.) 0ObIYHO COXpaHsIeT He-
BO3MYTUMBbIII OObEKTUBM3M. YKpaIllaloIne SIUTETHl U CPaBHEHMST OTPAaHUYECHBI U HE
rpeiar Yype3MepHoit U3bICKAaHHOCTHI0. OOpa3bl 00JIbIIEH YACThIO pealibHbI, T.€. JTUIIe-
HbI YCJIOBHOCTH, U B ITOJIb30BAaHUU MU COOJIIOIAeTCs BeIMYaiilee UyBCTBO MePhI. A3bIK
CXKAaThIii, KaK Obl CTSIHYTBI, HO B TO Xe BpeMsl OOoraThlii, ynpyruii, HoJJHOBECHbI U
MeTKuii» [3. C. 234].

Yo KacaeTcst METpMKHM OCETUHCKOTI'O Kafara, KOTOPHBIi ITpH BCeii ero IpodieMaTy -
HOCTH BC€ K€ CYILIeCTBYeT, TO, ITo HabmoaeHusaM B. . AbaeBa, HanboJjiee pacnpocTpa-
HEHHBI TUIT CTUXa XapaKTEPU3YEeTCs CISNYIOLIMMU ITOKa3aTeIsIMU: 1) YK CIIO CJIOTOB B
cTpoke Kosebsercs oT 9 no 13; 2) mocie 5-ro uiau 6-ro ciaora obs3aTesbHa 1e3ypa;
3) Kax1oe MoJyCTUIIE UMEET, KaK MpaBUJI0, OJHO IJ1aBHOE yaapeHue; 4) pudma, KOH-
1ieBasl UJd BHYTPEHHsSI, He XxapakTepHa. [lpaBna, TeHIEHIIMSI CTaBUTh CKa3yeMoe B
KOHILIE IPUBOAUT K TOMY, UTO COCEHME CTUXU UMEIOT HEPEIKO OJHO U TO K€ IJ1arojb-
HO€ OKOHYaHUe, KaK Obl pr(hMYIOT, HO 3TO IOJyYaeTcsl CTUXUITHO, a HEe YMBIIIUIEHHO
[3. C. 232—235].

OueBUIHO, YTO 3aMMUCh OCETUHCKOTO HAPOIHOTO 31M0Ca — 3TO (PUKCAIMSI BHYTPEH-
HUX, MMMaHEHTHBIX apXeTUIIOB HAllMUOHAJILHOTO XyI0KEeCTBEHHOIO MBIIILICHMUSI, Xa-
PaKTEepHBIX PUTMOB HAPOIHOI'O IIO3TUYECKOTO IbIXaHUsI. B 3T0i1 cBsI31 0COOBII NHTE-
pec MpeacTaBISIOT PYCCKOS3bIUHBIE CTUXOTBOPHBIE MEPEBOALI U MHTEPIIPETALIMU OCe-
TUHCKOTI'O YCTHOTO MpeaaHus KaK TeKCThI, IeKJIapUPYIOIIMe 3TO IIpeAaHre Ha BHEITHEM
KOHTYpPEe OCETMHCKOI KYJIbTYPbl U BBICTYMAOLIME MPEAMETOM AYXOBHOTO OOLIEHUS
MexX1y Hapoaamu Poccun; opraHruyecKu conpsiraroniie BHyTpeHHee C BHEIIIHUM, UM-
MaHEHTHOE C 3aMCTBOBAaHHBIM, I1I¢ B KAU€CTBE ITOCJIEIHETO BRICTYIAeT HE TOJIHKO
SI3BIK, HO Y TPAAULIMU, METOJbI U CTUJIEBbIE MOIYChI PYCCKUX JTUPO-3MUUECKUX KAaHPOB
U IIPEICTaBIISIONINE COO0M MPOIYKT C HanboJIee SIPKO BhIpaXkKeHHBIM MHINBUIYaIbHBIM
ABTOPCKUM HaYaJIOM.

YkasbiBasi MpoU3BeAeHMs 3TOTO Pojia B paMKaX CBOEro ouepka UCTOPUH 3alUCH 1
nyoaukauuii anoca, B.M. AbaeB nipenBapui ux cieaymolieii oroBopkoii: « HaptoBckuii
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3I10C, €CTECTBEHHO, IIPUBJICKaI 1 BHUMaHUE IUTepaTOpoB. MIMeeTcsT HeCKOJIbKO OIThI-
TOB MO3TUYECKOI 00PabOTKM HAPTOBCKUX cKazaHuii» [3. C. 146]. B cBoe Bpems (B 1945 1)
yUYEeHBIIA BBIAEIMII B TAKOM KauecTBe paboThl A.3. Ky6anosa (1906), C.M. Topoaeuko-
ro (1920) u I.T. Manuesa (1922). 3necs ynomunaercs u B 5. kckynb (1860—1945/52)
kak aBTop Der Sang vom Sosirko dem Narten («ITecust o Hapte Co3npko»). «OCHOBHBIM
MaTepuaIoM AJII CTUXOTBOPHOTO MEPEI0XKEHUS ITOCTYKWII JOBOJIBLHO OOLIMPHBIINA LIMKJT
HApPTOBCKUX CKa3aHM, KOTOPBIi ObLT pa30UT UM Ha NATHagUaTh neceH. KHura Oblia
rnepeBeneHa Ha pyccKuit s13bIK B. BosbiHIIEBBIM 1 B 1915 I. cocTaBuia oTae/IbHbIA TOM
coopanus counHeHuii B.A. Ukckynd...» [9. C. 14]. Coobpa3HO HalLIMM 3a7a4yaM Mbl
MOXEM pacIIMpPUTh 3TOT psia mpousBeneHusamu J.A. ITatyeBa (1932), B.A. JIbsiHHUK
(1944—1949), Propuka MBHeBa (1957) u, HaKoOHell, 10 HACTOSIIIIETO BpEMEHU HE OITy-
O61uKoBaHHBIMU TiepeBogamMu Mycchl Xakuma (M.I. [Jom6b1) u Anbl BragumupoBoit
(O.B. UBoiinoBoit) (koHel 1940-x — Havano 1950-x rr).

DTN TEKCTHI U SIBJISTFOTCS IIPEAMETOM HAIIIETO pacCMOTPeHUsI. MBI CTaBUM 3a1aul:
3a(pMKCUPOBATH YK€ M3BECTHBIE TEKCTHI B XPOHOJIOTUYECKOM ITOPSIIKE, C 0003HAUCHU -
€M OCHOBHBIX CBOMCTB M aKLICHTUPOBaHUEM HanboJiee XapaKTePHbIX OOCTOSTEIbCTB;
BBECTU B 000POT JaHHBIE [0 HOBBIM (BHOBb OOHAPYKEHHBIM) TEKCTaM YKa3aHHOTO
psnaa; o600IIUTh MaTepuaibl 10 IMHAMUYECKUM U COOCTBEHHO MO3TUYECKUM
KPUTEPUSIM.

OO6cyxaeHune

I1epBEblit ONBIT CTUXOTBOPHOM 0OPAOOTKM HAPTOBCKUX CKa3aHUI MPEATTPUHSLIT A1ex -
candp 3axaposuyu Kybanroe (1871—1944), onuH U3 OCHOBOITOJIOXKHUKOB OCETUHCKO
JINTEPaTypPhl, TACATEIb-0OMIMHIB, HAITMCABIINI K TOMY BpeMEHU OJIECTSIIIIYIO POMaH-
THYECKYIO 1T0aMy «Edx&paTel Xecana» («XacaHa u3 poga OcKopoIeHHbBIX», 1897).
bynmyan ynenom O611eCTBA pacIIpoCTpaHEeHUST 00pa30BAHUS Y TEXHUYECKNX CBEICHUMA
cpeau ropues Tepckoit 06y1acTu, B Jeiax KOTOporo npuHuMai yyactve u B.®M. Muinep
[17. C. 164]), KybanoB 3aHuMaCs IUTepaTypHOi 00padboTKoi1 cobupaeMbix O011Ie-
CTBOM HapTOBCKUX cKazaHuii. B 1905 rony Bo BiagrkaBka3e Ha OCETUHCKOM SI3bIKE
ObL1 M31aH ero coopHuK « HapTel Tayparsrae» («Haprckue ckazanusi»), a B 1906 — pyc-
ckosi3pruHbIC «IlecHr KaBKa3cKux ropues. [epon-HapThi»:

Ha 6pery MmopckoM crosiia
benonuuas [I3epacca
ScHBIM BeuepoM OomHa

U poHs1a B BOIHBI MOPS
Cresbl 6enbie oHa [18. C. 66].

Hapsiny ¢ 6ostee mo3gHUMM cTaThbsIMU «K BOIIpOCY 0 MPOMCXOKAEHNN HAPTOBCKUX
receH» 1 «K Bormpocy 00 0CeTMHCKOM CTUXOCIIOKEHU», 8 TAK:KE HCOKOHYEHHOM Ipa-
Mot «AMa30HKHU Ha Tepeke» 3TOT MaTepHall CBUACTEIbCTBYET O IIIyDOKOM M YCTONYM-
BoM nHTepece KybaoBa K crieniudurke HallMOHAIbHOTO MCKYCCTBA, K HALIMOHATILHOMY
(onpkIopy 1 MUGOIOTUM, KOTOPBII JTUIITHUI pa3 XapaKTepu3yeT Mo3Ta Kak poMaH-
THKA IT0 TEMIIEPAMEHTY M MUPOBO33PEHUIO.

Bnoc A.3. Ky6anopa BkatouaeT 38 HApTOBCKUX cKazaHU. KOMITO3UMLIMOHHO TEKCT
IIpeCTaBIISIET COOOI MTOCIeIOBATEIbHbIN, OTBEUAIOLINIT TeHeaJIOTUH TJIABHBIX T€POEB,
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LIMKJI CKa3aHWI 1 0XBaThIBAeT ObITHE HAPTOB OT BCTpeuu 3epacchl ¢ YacThIpaxu (Ax-
cap 1 Axcaprar yxe MepTBbI) 10 Tnoenn Co3priko / Cocinana ot Koseca bascara. Ky-
0aJI0B 3HAYMTEJIPHO OTCTYIIAET OT METPUUECKUX XapaKTEPUCTHUK OPUTMHAJIA, UCITOIb3Ys
JIJISI CBOETO TepesIoKEeHNUsI YeThIPeXCTOMHBIN Xopeit «KaneBanbl» Danaca JleHupora u
«ITecHu o TaitaBaTe» [enpu JloHrdenno; Kak HaM NpeacTaBsSeTCs, MepeBOAUYMK BITOJI-
HE CO3HATeJIbHO CTPEMUJICS BITMCATh CBOM HAPTOBCKME CKa3aHUS B 3TY JIMHUIO MUPO-
BO BNMYECKON TpaauLIMK (HecIydaitHO OH YITIOMUHAET BO BCTYIJICHUU O TTECHSIX «IIPU-
POOHBIX XuTeaeii AMepuku» [19. C. 64]). B ie1oM MOXHO cKa3aTh (B CIACAYIOIINX
paboTax MBI HageeMcsT 000CHOBATh 3TO MoiokeHne), 9To KybamoBy He ymaaoch Io-
CTPOUTH cOATaHCHUPOBAHHOTIO, KOMIO3UIIMOHHO FApMOHMYHOTO 3110ca U U30exXaTh
HEKOTOPBIX 3JIEMEHTOB TOro «xaoca» [19. C. 65], KOTOpBIil OH cUMTAaJ XKeJIaTeTbHbIM
IIPeoJ0JIeTh; Ha YPOBHE SI3bIKa, CTWISI ¥ puTMa KybaioB, ocTaBasiCh B paMKax aKTyaJlb-
HBIX JIJISI HEro IpeLeIcHTOB 1 MPaKTUK, He TTIepeaa CAMOOBITHOCTH OCETUHCKOT'O OpH-
rMHaia.

Cnenyromas Imy0IuKaIys B paMKax pacCMaTpHUBaeMOIro HaMM IIpoliecca OTHOCUTCS
K 1920 r.: Torna B razete «BosbHbIi ropei» (Ne 24) Obl1 HareyaTaH repeBo parmMeH-
Ta «ITecnu o Hapte Auamase» («Haptu AuieeMae3u 3ap» ), BoINoAHEHHBbIN Cepeeem Mu-
mpoghanosuuem Topodeuxum (1884—1967) 1 o3ariaBieHHbINA KaK «AllaMa3 U ATYHIa».
[To3xe paciImpeHHBIN 1 JOpa0OTaHHBIN TEKCT N31aBajIcs KaK aBTOPM30BaHHBIIM IIepe-
BOJI C YTOUHCHHMEM B 3arojioBKe: «I 10 MOTHBaM OCETMHCKOTIO 3110Ca». YCTAHOBJICHO, UTO
C.M. Toponeukuii paboTal UMEHHO C TUM, «TYTaHOBCKUM» (3aITMCAaHHBIM B KOHIIE
XIX B. M.C. TyranoBsiM ot cka3utensl TatapkaHa TyraHoBa) TEKCTOM CKa3aHUS 00
Anamaze u Arynae [20. C. 158—174].

TsopuectBo C.M. Toponeukoro, 3HaToka pycckoro oabkiaopa 1 MUMOIOTUH, TO-
aTa-akKMeucTa, mpeacraBuTesis miesasl CepedpsiHOro Beka, Kpernko cBs3aHo ¢ KaBka-
3oM [21. C. 410—420], ocobennHo ¢ OceTreit 1 OCETUHCKON KYJIBTYpOil, 1 HA4aJIOCh
OHO MMEHHO CO 3HAaKOMCTBa C HAPTOBCKUM 3110coM. OpuUruHai cKazaHus, (hparMeHT
KoToporo nepeses u oopadotan C.M. [oponenikuii, ToBeCTBYeT O CBATOBCTBE U XKe-
HUTHOE HapTa AllaMa3a, 1o B.W. AGaeBy, «TMBHOTO TeBLia U My3bIKaHTa, 3a4apOBbIBa-
IOLIEro BCio mpupoay urpoit Ha ceupenun» [3. C. 198] — ocetunckoro Opgest, Beline-
MeitHeHa, [opanTa u Cagko, 1 IIpeAcTaBiIsIeT CO00l «BBICOKOXYIOKECTBEHHOE ITPOU3-
BelIeHME»,, «KEeMUYKMHY OCETHCKOI HapomgHoi moa3un» [3. C. 199].

Boratbips B Hapoe ClaBHBIM, MIAAIINI BUTA3b Allamas,

IMoapimMaeTcst Ha rOpbI, LI BEPLIMHbI, KaK ajaMas.

Ha cBupen 31aT03BOHHOI HAYMHAET OH UrPaTh, —

OH TTOYYBCTBOBAJI 3KeJIaHbe CITOP C MeTeJIIMU Havath... [22. C. 337—338]

KoMmMmeHTHpYS epeBeAeHHBIN NM (pparMeHT cKa3aHusl, [opoaeKkuii paccTaBisieT
aHAJOTUYHBIC aKIICHTHI: OH TAKXKE OTMEYAeT, YTO OPUTMHAIBHBIN TEKCT «0oraT 6J1aro-
00pa3HoIi KpacoToii», accounupyet Aiamasa ¢ OpdeeM 1 Mog4epKUBACT €T0 TJIaBHYIO
TeMy — «BOCKpelIeHue pupoabl necHeir» [20. C. 164]. BecbMa BEpOSITHO, YTO UMEH-
HO 3TOT MOTUB MOCJYKUJI TOJTYKOM K padoTe Haa «Auamaszom u AryHaoii». [Tomumo
KapTUH MPOoOYKICHUS ITPUPOIBI, CIOXET TeKcTa [0poAelIKoro BKIII0UaeT CIEeHBI pa3-
MOJIBKU repoeB (Allama3s pa3duBaeT CBUPEb U YXOAUT), UyIECHON «ITOYUHKW» CBUPE-
I ATYHIOI 1 ee Oe3yCITeIIHBIX ITOITBITOK U3BJIeYb M3 CBUPEIN MY3bIKaJIbHBIN 3BYK,
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OTJIOKEeHHYIO 3Kcno3uLinio («CTeperiiv ee IKUTUTHI, XKaaHbI K cyacThio cBoeMy, / Ho
ATryHJa B30p CBOI SICHBII HE Tapujia HUKOMY...»), M CILIEHY BCTpeuM Allamasa ¢ Hebec-
HBIM Ky3HenloM KyprmamaroHoM, COBETYIOIIMM €My OMBITh OCKOJIKM CBUPEIN B KPOBHU
AmpaHa, 4TOObI OHA CHOBA «BOCKPECIa».

C BBICOKMMM OLICHKaMMU ItepeBojia [opoae1ikoro nmpu BCeM XKeJJaHUM TOBOJIbHO TPY/I-
Ho cornacutbes. To, uto [y6anu JI3arypoB roBOpUT O IIEPBOI peaaKIIUK IIepeBoOIa,
TOJIbKO OTYACTH MOXKET OOBSICHUTD CTOJIb JieCTHBINM 0T3bIB [20. C. 164]. M60 npusHaku
HEIOCTaTOYHO CEPhe3HOI, HEIOCTATOYHO IIPUCTPACTHOM pabOTHI OOHAPYKUBAIOTCS Y
Topoaenikoro v Ha ypoBHE CTUJISI U 00pa3HOCTU. Mbl HaMEepeHbI 3TO MOKAa3aTh B CIIELIM-
aJIbHOM CcTaThe, paBHO KaK M TO MOMIMHHO LIEHHOE M OPUTMHAIBLHOE, YTO COACPIKUTCS
B MHTepIIpeTanun lopomenkoro.

CnycTa yeThipe roja rocie nyoamKauun «Aiamasa u AryHabl», B bepianHe BhIla
B cBeT KHura leopeus Tadoesuua Manuesa (1886—1942) «Topckrie MOTUBBI» , B KOTOPYIO
HapsIIy CO CTUXaMU BOIILIA pycCKosi3bIuHas1 moama «Cuma HapTos (13 mukia Haprekux
CcKa3zaHMi»), HanmucaHHas B 1922 1.

Ieopruit ManueB — oauH u3 KopudeeB OCETUHCKON JIUTepaTyphl, IIMCATEIb U 10-
9T-0MIMHIB; B 1934 1. oH u3gan coopHuK ctuxotrBopeHuii «Mpaed» («Mpad» — Ha3Ba-
Hue pexu B Juropckom yienabe CeepHoii Ocetun). Juropckue npousBeacHus Ma-
JIMEeBa BOIIUIM B OCETMHCKOE JIMTepaTypHOEe CO3HAHME KaK 00pa3el] He TOJIbKO IOTMH-
HO1 HApOIHOCTH, HO ¥ CAMOM M3BICKAHHOM (DOPMBI — «YHUKAIbHOI MY3bIKAJTbHOCTH»,
«4apyIolIero puTMa M 3By4aHUsl», «KpUCTaJbHOM mpo3padyHocTh» [23. C. 564—566].
K coxaneHuo, 3T JJecTHbIE M aOCOJTIOTHO IPaBAMBbIE OLIEHKH HEJIb3sI OTHECTH K PYC-
CKOSI3IYHOMY Hacienuto Ieoprus Manuesa, rie ropa3mo 3aMeTHee, YeM, HallpuMep,
y KocTta XeTtarypoBa, cka3bIiBaeTcsl ero Hepycckoe npoucxoxaeHue. He cocrasmiser
uckmoueHus u mosma «Cuma Haptosy.

CI0XeT MO3MBbI B 11€JI0M COOTBETCTBYET CIOKETY CKa3aHMSI: HApThl TAaHIYIOT CUMJI;
cTapeiliMHa Ypy3Mar y3HaeT OT HUX, YTO HAPTHI XOTSIT TAKUM 00pa3oM MpPUBJIEYb K
ce0e BHMMaHNe KpacaBUILIbI AKYJIbI, XKMBYIIIEH B XeJIe3HOI OalllHe Ha IIEPEeITyThe CEMU
JIOPOT; IMOJYYUB 00eIaHWe TOPOTMX MMOJAPKOB, Ypy3Mar OTHpaBIsIeTCs JOCTaBUTh AKY-
JIy K HapTaM; XUTPOCTBIO MY 3TO yIAeTCsl; HApThl OJWH 3a APYTUM IIPUTIAIIAOT AKY-
JIy Ha TaHell, HO OHA PeIIMTEIbHO OTBEepraeT MpuUIIallleHUsI, T0OKa, HAKOHEell, He TIpU-
IJIacui ee 1 HapT barpa3; AKyja oTBeuaeT, 4YTO OHa COTIacuiach ObI, €CJIM ObI Ha YeCTH
barpaza He nexxaso MmITHO: BOT YXe CKOJIBKO JIET eTo AeI TOMUTCS B IUIEHY Y CEMUTJIa-
BoOro BeaukaHa; barpa3 oTnpapiseTcs B OAMHOYHbIN Oanl (rmoxond), yoruBaeT Bpara,
ocBoOoOXOaeT memna, a BMecTe ¢ HUM U «CoyHIa 104Yb 1 104b JIyHBI», 3a01paeT Bce
JI0OpO BeJIMKaHa M CIYCTs TOJl BO3BpalllaeTCsl CO BCEM TOOPOM BeJIMKaHa K HapTaM,
MIPOIOJIKAIOIINM CBOM CHM, M XKEHHUTCST Ha KpacaBuIle AKYJIC.

IToama coctout n3 10 rnaB; B Heit 524 cTuxa (KOMTMYECTBO CTPOK B IIaBax HE HOP-
MUPOBAHO), HAITMCAHHBIX YETBIPEXCTOITHBIM XOpeeM ¢ pudmoii abeb:

AJIbIM TJIaMeHEM OOBSTHIN,
Pasropaetcs BOCTOK,

U c BepiuH cenpix KaBkaza

Beet nerkuii Betepok...» [24. C. 109]

B TexcTe moaMbl JOBOJILHO MHOTO HETOYHOCTE! M YCJIOBHOCTEH, HeXKelaTeIbHBIX B
aBTOPCKOI1 00pabOTKe; MHOTIA LIEJIbIe ITOCTPOCSHUSI JIMIIIECHBI TOJIKHOM INIACTUIHOCTH
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1 CUHTaKCHYeCKOi1 scHOCTU. Ho rmaBHbBII HemocTaToK mosMbl «Cuma HapToB» HocuT
KOHIIENITYaJIbHBII xapakTep. [JIst Hac ocTaeTcs 3aragkoii, mouyemMy MaiueB, OCeTHH-
JIUTOpPEL, 3HATOK POJHOTO IMMYECKOIr0 HACAeAusI, HE PaCKPBLI CMBICIIO00Pa3yIOIIYIO
JleTajb OPUTMHAJIBHOIO Kafara. Bripouem, He TOJIBKO aBTOp paccMaTpUBaeMOIi IIO3MBI,
HO Y BOOOIIE HUKTO HE MOAYEePKMBAJ BaXKHEHUIIIEro KOMITO3UIIMOHHOTO 00CTOSITE/Ib-
CTBa, Ha KOTOPOE MPSIMO yKa3bIBaeT Ha3BaHMe — «Cuma HapToB». YK He SIBJIsIeTCS I
3TOT CUMJI CBOETO POJa IJITaBHBIM I'epoeM IIPOU3BeAcHMS? DTOT BOIIPOC CTAHET B CBOE
BpeMsI IIPEIMETOM OTACIHBHOIO PACCMOTPEHMSI.

B 1932 roay BbIIUIM 13 IT€YaTH OCETUHCKME Japea3aHOBCKME CKa3aHUS B IIEPEBOJIC
u obpabotke /Jzaxo (Koncmanmuna) Anexceesuua lamyesa (1892—1938), ocHoBaHHbIE
Ha pa3InyHbIX ucTouHuKax [25. C. 13—15]. OnHaKo «CpaBHUTEIbHBIN aHAIU3 TEM,
CIOXKETOB, MOTMBOB JapeI3aHOBCKOTO 3110Ca B COOTHOILIEHNUM C TPY3MHCKMM HapOIHBIM
3II0COM O IPUKOBAaHHOM AMUPAaHU 1 OCETMHCKUM HAPTCKUM 3I10COM YOeXKIaeT B TOM,
YTO 3TOT 3II0C, 3aHUMAasI “TIPOMEKYTOYHOE” MECTO, OOJIBIIIE TSTOTEET K OCETHMHCKOI,
HAPTCKOI TpaauLINU, SIBJISISICh... CAMOCTOSITeJIbHBIM IAaMSITHUKOM OCETUHCKOTO (DOJIb-
KJI0pa» [26].

[3axo IatyeB MpMHAIIEXUT K YMCIY OCETMHCKUX MucaTelei-TpaHCIMHIBOB, 00-
JIaJAIOIINX SIPKO BBIPAsKeHHBIM MHANBUIYATbHBIM CTHIIEM, BOCITMTAHHBIM YK€ HE TOJIb-
KO PYCCKOI KJITACCUKOI, HO I MOACPHUCTCKIMU TeUSHUSIMU, B YACTHOCTH, IIpOJIeTap-
CKHM peain3MOoM U GyTypU3MOM, BIMSTHAE KOTOPBIX TOMYEPKHYTO B €T0 TBOPUYECKOIM
onorpadun TMIYHBIM 3HaKoMcTBOM ¢ B.B. Magkosckum n C.M. KupoBbeiM. [aryes,
aBTOp (PYTYPUCTUUECKOI MMOIMBI «A3MST» U TTIOBECTEH 1 pacckas3oB («B abpekn», «CmepTh
Kenemera», «CtakaHn 1meiixa», «lara-ayi», «3e1MMxaH»), B KOTOPbIX peaJiu3M coyeTa-
€TCsI C 0OCOOBIM CTUJIEBBIM IIPUCTPACTUEM K TOPCKOM SI3IKOBOI CTUXWU, SIBJISICTCS TIPY -
MEPOM TOI OpraHUYEeCKOl TPaHCIMHIBAJILHOCTH, KOTIa N300pa3uTeIbHbIe CPeICTBa
YyKOTIo SI3bIKa pabOTArOT Ha Iepenady MMMaHEHTHBIX MEHTaIbHBIX 1 KYJIBTYPHBIX ap-
XETUIIOB. DTOT CaMOOBITHBIM TaIaHT — OCTaBaThCSI IIYOOKO HALIMOHAIBHBIM XYIO0X-
HUKOM «IIpM 0OpallleHUH K CPEICTBAM XyI0KECTBEHHOM BhIPAa3UTEIbHOCTH APYrOro
sa3biKa» [27. C. 6] — Tak WM MHA4Ye OTMeYaJiCs BCEMU KPUTHUKAMU Y UCCIIEIOBATEISIMU
ero TBopuyecTBa. MOXHO cKa3aTh, 4To [aTyeB OBLT ITepBbIM B OceTUN CO3HATEIbHBIM,
KOHIIETITYaJIbHBIM ITHCATeJIeM-TPAaHCIMTBOM, SICHO IIPEACTABISIBIINM CBOIO JIMTEPa-
TYPHYIO MACCHIO Y UCXOISIIIIAM 13 TOTO, YTO IyXKOi1 SI3BIK HE MOXKET OBITh IIPETISITCTBH -
€M CBOel HallMOHAIbHOCTHU. [ eknapaiust, chopMyIMpOBaHHAs B IIPEAUCIOBUM K «AM-
paHy», IpeACTaBJIsIeT COO0I He TOJIBKO OJIvKaiilee 1e1ernoiaraHyie, Ho 1 TBOpYECKOe
KpeJo B IIMPOKOM cMbIciie. «Paboras Han “AmpaHoM”, — roBopuT laTyeB, — 51 1oOu-
BaJICSI eIMHCTBEHHOTO — B ITOJTHOM Mepe IepelaTh Ha pyCCKOM SI3bIKE CYpOBOE BEJIMUME
U CXKAaTOCTh MOJAJIUHHUKA, CO3IAaHHOTO B CYpOBOM OBITY OCETMHCKOI'O Hapoaa» [28.
C. 19]. «CroxeTHy10 JIMHUIO HACTOSIIIEH S1I01Ier, — COO0IIAeT 31eCh 3Ke ITepeBOAUYMNK, —
cocTtaBwIM 3anucH, n3ganHeie KOro-OceTHHCKUM HayYHO-HMCCAea0BaTeIbCKUM MH-
CTUTYTOM KpaeBeleHUsT» (cM.: Jlapea3aHoBCKue cKa3aHusl, MU(BI 1 MECTHbBIC ITpeaaHuUsI.
Kn. 2. HxunBanu, 1929).

W3-3a cemu rop —
CeMu nepeBajioB —
HMamon JlapenzaHtu
Keny B3si1.
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Emy 6113He110B IBYX pOAUB,

Ona ymMmepia.

JduunHoi

Orel1 ceiHOBel cBoux Bckapmausan [29. C. 23].

JlakoHMYHOCTBH (popM, pe3KOCTh JUHUI 1 KOHTPACTOB, COOTBETCTBYIOIIAST CKATH-
cToMy JiaHmIagTy, CKopee YepHO-0e10€e, HeXeIu LIBETHOE, N300paXkeHue 11 pBaHbIil
pUTM Hepu(pPMOBAaHHOIO TAKTOBHKA, TI€ CTPOKM AOJIbHUKA COYETAIOTCs ¢ aM(pPuOpaxm-
€M pa3HOMU CJIIOXXKHOCTHU, IMIPUAAIOT Japea3aHOBCKMM cKa3zaHMsIM laTyeBa Hekuii haH-
TacMaropnM4ecKnii 1 CHOBUIACHHBIN XapaKTep, B KOTOPOM, TeM He MeHee, IIPOCMAaTpH-
BaeTCs OOIIMIA TUTaH, YeTKas UaeitHast KOHICIILNS, IIpeABapUTEIbHO C(hOPMYINPOBaH-
Hast caMuM aBTOpoM: «DaHTAaCTUYHOCTh 3M0Ca CXKaTa TOPHBIMU KpsikKaMmu. Kpsiku
HaceJIeHbI BeJIMKaHaAMM, BCeTIa BpaxkaeOHBIMY BBILIICAIIIEMY 13 MOPS 4eJIOBEKY — AM-
pany. YelloBeK — CHIIbHEMIINI 13 CUJIBHBIX. OH 00peTcsl, UCITOIb3YSl CUITY U XUTPOCTb.
YenoBeK 3TOT obeccuien, 3aX0TeB cAeIaThCsl COOCTBEHHUKOM (amu3on “Kak AMpaH
MOTePsI CUy’), ¥ TMOrud, KOrjaa moBepus pSICOHOCHOMY CITY>KUTENIO KyJIbTa (3IU30/1
“Kak cBgieHHUK oo0MaHyn AmpaHa”). C 00roM BCTyIaeT B €AMHOOOPCTBO YEJIOBEK,
U B HaKa3aHue 00T ITOChLIAeT Ha HETO TIOPEMIIIUKOB — CBSITHIX, 3aKOBBIBAIOIIUX YEJIO-
Beka (amm3on “Iubens Ampana”)» [28. C. 19].

«Ampan» [aTyeBa BecbMa camoObITeH; He 3ps H.fl. Mapp oTMedaeT ero nCKyCHOCTh
1 KOHCTATUPYET, YTO «II€PEBOJ JaeT BCE, YTO IIPU CYLIESCTBYIOIINX YCIOBHUSIX MOXHO
TpebOoBaTh OT TTIepPeBOTUNKA ¢ OBCCKOTO s3bIKa» [30. C. 12], a B.1. AbaeB Ha3wIBAET €TO
«YCTEUTHBIM ¥ TTIOJTHOCTBIO ce0sT onmpaBabiBafoimm» [25. C. 17].

B 1940-x rogax BBIIIUIM B CBET TP U3TaHUSI HAPTOBCKMX CKAa3aHUIA B CTUXOTBOPHOM
nepeBone Barenmunot Anexcandposnot Avinnux (1898—1979), nurepaTypoBena u repe-
BOJIYMKA, crienMaarcTa o gpaHily3cKoil JuTepaTtype, U3BECTHOTO MepeBOJaMU U3
A. @panca, I1. Bepinena u TBopueckumu noprperamu D. barpuiikoro, K. @ennHa,
A. Toncroro, M. I1pulBrHA U ApyTUX MKUCATEICH.

B 1944 rony 6w11a BeinyiieHa KHura «Cka3aHust o HapTax. M3 aroca oceTMHCKOTo
Hapoga» [31]. B Hee, Hapsay ¢ npeauciosueM K. JI. KynoBa, nepBoro cekperaps Ce-
Bepo-OceTnHckoro ookoma KITCC, BctynmutensHoi ctaTheit B.A. ApiHHMK « HapTckuit
3T10C U 3aBETHI OOTaTHIPCTBA» | M KPaTKMM TJIOCCAPUEM, BOLIUTM CKa3aHUS «Ypy3Mar 1
Kpusoii yaur», «ITocnegHuit noxon Ypysmara», «Kak HapTt batpan3 3akanui ceos»,
«batpan3 n yaur Ilectpas bopona» «batpan3 u Terxe-OuipT», «baTpans 1 ceIH Kpu-
BOro yaura», «barpans u kpuBoii yaur», «Kaxk batpans cnmac uMeHUTBIX HApTOB», «Kak
Barpazas cokpyiima XbI30BCKYIO KPeocTh», «Yaia Yariamonra», «KeHntosba Atiama-
3a». B 1948 rony yBuaenau cBeT «CkazaHust 0 HapTax» [32], B KOTOpbIX MpeabIaylliee
MU3JaHKe JOTTOJHEHO OTASIbHBIMU CKa3aHUSIMU U3 IMKJI0B Axcapa 1 AxcapTara, Ypys3-
mara u Illatanel. KHUra Takske OTKpBIBaeTCsI CTAaThel TIepeBOIYUIILI, B KOTOPOI OHA B
MOMYJISIpPHOI (hopMe YKa3bIBaeT Psil aKTyaJIbHBIX OCOOEHHOCTE OCETUHCKOTIO 3110ca U
pacKpbIBaeT ero BocnuTaresibHoe 3HaueHre. HakoHel, B 1949 1. OblIM U30aHbI 00b-

! MIupoxo M3BecTHA B HAPTOBENCHHH U APYTast cTaThs B.A. JIIHHUK, TIOCBSIIIICHHAS OCETHHCKOIT
Haprtuane — «CroxeTrka 0CeTMHCKOI0 HapTCKOTI'0 3110ca 1 ero ujaeajibHbIi repoii». (CM. CkazaHust
o Haprax. Dnoc HaponoB KaBkasza. — M.: Hayka, 1969. C. 351—371.)
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emHble «Haprckue ckazanusi. OCETMHCKMI HAapOAHBII 3110C» [33], KOTOphIe IpeIcTaB-
JISTIOT «OPTOIOKCAIBHYIO» OCETHHCKYI0 HapTray Bo Beeit KOMITO3UIIMOHHO ostHoTe .
Bnoc B.A. JIBIHHUK COCTOUT U3 IJIaBHBIX LIUKJIOB «YapXxar 1 ero CbiIHOBbs1», «IIlaTaHa
u Ypoeizmary», «Cocinal», «CbIpIoH», «XaMblll U baTpans3», «AllaMas», 3a KOTOPbIMU
clieyeT OTAeAbHOE CKa3zaHue «AlicaHay», MpeacTaBlsiollee OOUH U3 TaK Ha3bIBa€MbIX
MaJIbIX IMKJIOB; 3aBepIaeTcs 3T0C CKa3zaHWeM O TMOeIM HApTOB, O TOM, KaK HapThl
Opearnowid BEYHYIO CJIaBy BEUHOU XU3HMU.

B enom B.A. JIBIHHUK CTPEMUTCSI MHAUBUIYaIU3UPOBATh 00pa3bl HAPTOBCKUX I'e-
POEB U TT0-CBOEMY TTepeIaTh B PYCCKOS3LITHOM TEKCTE pUTMUUECKYIO 1 00pa3HYIO CIIeII-
MUKy HapTOBCKOTO 31T0CA, MCTIOAB3YsI BOJBHBIN OCIBIN CTUX U pa3HOOOPAa3HBIE Cpe/l-

CTBA 3BYKOIIMCHU U CTUJIM3AallUN, ITOJYCPKMUBAIOIIWE apXanKy SIINMYECKOTI o IIpECaaHMsI:

— IMornsnu, aeByiKa, MOCIyIIai, COMHBIIIKO,
YT0-TO pOHT HE OPOAUT, BOT O30P-TO OYIET,
TBoi1 OpaT nipuenet, a BCTPETUTh U HEUEM. ..

W nouna Illarana, cHsizia CBOU 4aphl,

Pyka y lllaTaHbl 0OUIbEM MTOTHUTCS,

BynTo B Heil ayTOH BCEyTOSIONINA,

Bmur n3rotoBuiia IpoxKu-caMmoOpobl

U B3s71a Te IpOXKU, K POHTY Moa0aBuIa,
3abpoaus y Heil poHT, BeCh 3ay3bIpUJICS;
Cranu my3bIpuKU KBepXy NOANPHITMBATD,
3akumnena neHa MOPCKUM KUTIEHUEM,

PeuHbIM M010BOIbEM BCIIYYUIIOCH BapeBo,
Baryneno BapeBo, Kak jgecHoii yparaH [33. C. 34—35].

IlepeBonanl B.A. JIbIHHUK SIBUIKCH, 10 HEOE30CHOBATEIbHOMY MHEHUIO CIIELIUaJIH -
CTOB, «II€PBOM 3HAYMUTEIIBbHOM MOIIBITKOM IMO3HAKOMUTh PYCCKOT'O YATATENS C HAPTOB-
ckoit moasueii» [8. C. 70].

1957 roa 6611 03HAMEHOBaH OYepeIHBIM MOHYMEHTAIbHBIM U3NaHUEeM: AKaneMuei
Hayk CCCP B cepuu «JIutepatypHble MaMITHUKW» Obl1a BbIMyllleHa KHUTa « HapThr:
3I0C OCETUHCKOTO Hapoaa» [34], moarotosneHHas B.1. Abaesbim, H.T. JI>KyCONTHI,
b.A. KanoesbiM u Propukom MBHeBBIM. [TocnenHuii BEICTYNWI IEPEBOAUNKOM; 3TO
OBIJTO TIEPBOE M3JJAHNE Ha PYCCKOM SI3BIKE FOr0-OCEeTUHCKOTO coOpaHms [35] ckazaHuit
0 HapTax’.

Propux Henes (Muxaun Anexkcanapoud Kosaies) (1891—1981) — pycckuii moat
U IPO3alK, B CBOE BpeMsl IIEPEXKUBIINI BIUSTHUE (DYTYPUCTUIECKON M UMaXKMHHUCTCKOMN
MOA3TUKHU, aBTOP MOATUYECKUX COOPHUKOB «CosHILe Bo rpode» (1921), «Mos ctpaHa»

! B. IpIHHYK paboTaJia ¢ TeKCTaMH MOICTPOYHNKOB, TOATOTOBICHHBIX padorHiKaMu COHUU
U wieHaMu npaBuTesibcTBeHHOro Haprckoro Komutera, coznanHoro B 1940 r. peiieHuem Cesepo-
OcernHckoro ookoma BKIT (6) u CoBHapkoma COACCP — B. Ab6aeBbiM, U. [IxxanaeBsim, H. ba-
raeBbiM, T. EnxueBbiM, [1. MamcypoBbiM, X. ApaaceHoBbIM, A. [yayeBbiM, I [1nueBbim, X. [TnneBbiM,
C. bpuraeBbiM U Ap. ydeHbIMU U TicaTeassMu. PenakTropamu usnanus Beictynuiu H. TuxoHos,
B. KosuH, C. bpuraes.

2 PyccKue MOACTPOYHUKH, C KOTOPBIME paGotan P.A. VIBHEB, GbUTH COCTaBIEHbI paGOTHUKAMI
FOro-Ocetunckoro HWUU; B cbope u 006paboTke Mmatepuana yuactsoaiu b. Aunues, D. baraes,
3. Banees, 1. KaumazoB, M. Tyranos, H. JIxkycoiTsI 1 ap.
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(1943) «ITamsiTe 1 Bpemsi» (1969) u np., pomanoB «HecuactHblii anren» (1917), Ot-
KPBITBI 1oM» (1927), «Y mogHoXuss MTtaumMuHae» (1971) u np. — M3BeCTeH U KakK
IepeBOMUYMK: OH IIepeBeJI Ha PYCCKUI sSI3bIK ITpon3BeneHuss Huzamu, Camena BypryHa
u Ipurona Abamunze. B 1946 rony B CtauHUpe OTACIbHON KHUTOM BBILILIN €T0 TIepe-
BOJIbI 3 COBPEMEHHBIX OCETMHCKUX MO3TOB [36]. OueBUAHO, TaKOE MPUCTPACTUE K
KaBKa3CKOU MO231U ObIJIO OTYACTU OOYCIOBIEHO TeM, UTO Proprk MBHEB ObLIT ypOXKeH-
uem Tudnuca.

[lepeBon MBHeBa BKiTIOUaeT 62 cKa3aHUsI, pACIIOIO0KEHHBIX B LIEJIOM B COOTBETCTBUU
C TeHeaJIorMeii HapTOBCKUX IepoeB, HO 0e3 IIMKIIN3ali Ha YPOBHE CTPYKTYpPHI. B mipe-
JIHUCIOBUU K COOpHUKY «HapThl: 3M0oC 0CETUHCKOro Hapoaa» OTMEeYaeTCsl, YTo Iepe-
BOJUUK «HE CTaBUJI 1I€JIbIO (PMUIJIOJOTMYECKYIO OYKBAJIbHOCTh, & CTPEMUJICS 1aTh CBO-
OOMHBII IUTEpaTYPHBI MEPEeBO, KOTOPbI, HE U3MEHSIS IyXy OpUTHHAIA, ObLI ObI 10-
CTyINEeH MMUPOKOMY Kpyry uurarejeii. JIerkoctu BocnpusTusi, — TOBOPUTCS
Jajee, — JO0JKHA CIIOCOOCTBOBATh M prdMa, KOTOpast IJIsI OCETUHCKOTO OpUTHHAIA He
xapaktepHa» [37. C. 5].

3aech coOpaHbl ApeBHEMIINE CKa3aHbsI

O HapTCKUX FepONYECKUX ACSTHBSIX.
CkasuTesn UX 3aBellaiu MUpY,

OTtaaB BCIO AyLITy 3By4HOMY (haHABIPY.

Bo BpemeHa nanekue, ceanie,

[MpoHUKIM HApTH B HeOeca BIEPBEIC.

OHU He pa3 IepeceKaa CTpaHhI,

[me >xuam yauru-BeIMKaHBI.

B ckuTaHMsIX He HaXO.Isl ITOKOSI,

OHM CITyCKaJINCh U HA THO MOPCKOE.

K moHOeTpaM U, TEPK-TYypKaM U TYMHUPaM:
Onu Bcerga koH4aau OuTBbel upom [34. C. 7].

Hano cka3atb, yTo miepeBoa MIBHeBa, MPUTOM YTO OH OBLT OJIarOCKJIOHHO TIPUHST
qyyTaTeeM, BbI3BaJl HEOMHO3HAUHbIE OTKIUKU Y (POIBKIOPUCTOB. 2KECTKOI KPUTHUKE
nonasepr «Haptel...» B.. ITporm, KoTopblii, 0000111251 ONBIT HEKOTOPKIX MPELEISHTOB,
Mucal: «...B HACTOSIIEM U3JaHUW HAPTCKUE CKa3aHUs MepeBeAeHbl MITUCTOMHBIMU
ssMOamu B pudmy. M3... pereHnii BoIpoca o IepeBoje MOCIeIHee eCTh He TOJIbKO He-
COMHEHHO HauXxyllee, HO ¥ BOOOIIIe IIOX0e M HEBO3MOXKHOE... HE TOBOPS YKE O TOM,
4yTO prdMa Kak pa3 M HapylIiaeT IyX OpUruHalia, oouime Takux “pudm”, Kak “BHe3all-
HO” 1 “HapTa”, “rpoMKO” 1 “pedeHOK” U T.JI., HE TOIBKO HE CITIOCOOCTBYET “JIeTKOCTH”
BOCIIPHUSITHSI, HO 3aCTaBJISIET YUTATEIsI HAa KaxKIOM 1Iary croThiKaTthes» [38. C. 353—354].
KHura, 110 MHEHMIO pelieH3eHTa, He TaeT «I0CTaTOYHOTIO IMTPaBUILHOTO IIPEICTaBIICHUS
00 oceTrHCKOM HapTckoM amoce» [38. C. 351]. Ham npeacrasiseTcs, YTO NpeTeH3Un
[Ipomna cipaBeTMBEI IMIITb OTYACTH U IIPOMCTEKAIOT CKOPEee 13 ero HaydHOIt 3a00ThI
00 ayTEeHTUYHOCTHU TEKCTA, HEXEJU U3 TIpeIcTaBIeHUid 00 0011eM UIe0J0rMYeCKOM 1
XyIOXE€CTBEHHOM 3HAU€HUU paccMaTpUBaeMOIo U3laHsl, KOTOPOe ObLIO U OCTaeTCs
0e3yCIIOBHO TTOJIOXKUTEIbHBIM. «MIBHEBa, — MUILIET COBPEMEHHBIN MCCIef0BaTEIb, —
10 TIpaBy MOXHO Ha3BaTh JAJbHEBOCTOUHBIM aBTOPOM, KaK 1 IPY3MHCKUM UJIU OCe-
TUHCKHUM (3a TO, 4TO nepesest anoc “Haptbl”)» [39].
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IlepeBon Propuka MiBHeBa cTaj ITOCISTHUM B PsIIy 3HAKOBBIX ITyOJIMKALIMI OCETHH -
CKOTO 3I10Ca B CTUXOTBOPHOI (hopMe, HO, YTOOBI YBUIETh 3TOT IPOIIeCC BO BCEii eTro
IIOJIHOTE, CETOIHSI HEOOXOAMMO YKa3aTh ellle IBa IIpeleAeHTa — IePEBOIbI, BHIITOJI-
HEHHBbIE B cBoe BpeMs Anoii BimanuMmupoBoit 1 Myccoii XakuMmom. OHU 10 CUX ITOp He
OITyOJIMKOBaHBI 1 XpaHSTCsI B HaydHOM apxuBe CeBepo-OceTUHCKOro MHCTUTYTA Ty-
MaHUTapHBIX U COLMAIBHBIX UCCIECIOBAaHNM 1 IIpexKae HUKOTIA He YIIOMUHAJINChH B
HapTOBEACHUM.

Aoda Bradumuposa (Boitnosa Onumnuana BragumuposHa, 1890—1985) — pycckas
COBETCKasI moaTecca (B MOJIOJOCTH ITPUMBIKABIIIAs K STO(QYTypHUCTaM) U IIEPEBOIUNIIA,
M3BEeCTHAsI COOPHUKAMM OPUTUHATBHBIX CTUXOTBOpPeHU «Jlanu BeuepHue» (1913),
«KyBmmH cuneBbl» (1922), «TpyaHas pagoctb» (1930), «HaBcTpeuy conHiry» (1962) u
Ip., a Takxke nepeBogamu Llumnepa, bomiepa, @panca u mostos pecrnyonuk CCCP.
B xoHue 1940-x — Havane 1950-x rr. Ana BaragumMupoBa repeBesia Ha pyCCKUA S13bIK
psII TEKCTOB OCeTUHCKOM HapTuamkbr.

Pykomnucs, ozarnaBinerHast Kak « HapTckue ckazaHus», COCTOUT U3 IISITH IJ1aB: «Alla-
Ma3 1 KpacaBulia AryHaa»; «CMmepTb batpan3za (13 nukia “Xamsbii u batpan3”)»; «Kak
poxkneH 0b11 CoctaH M Kak ero 3akajsuiny; «Kak batpansa 13 Mopst BRIMaHUIN»; «AlLia-
Ma3 u angap Meickipar. O4eBUIHO, 3TO BeCbMa YCJIIOBHAs, IIpeBapUTEIbHAsT KOMIIO-
3ULIMS; HApsIOy ¢ TEKCTOBOM aBTOPCKOI IPaBKO OHA CBUACTEILCTBYET O He3aBePIlIeH-
HocTU padoThl. [lepeBoa BLIMTOJHEH MSTUCTOMHBIM SIMOOM € TTapajlieIbHOM (ITapHO)
pU(GMOBKOIA, T.€. B TOH XXe MOABEPTHYTOM KpUTHKe akagemMnkoM B.f1. T1pormom dop-
Me, uTo U nepeBo Propuka MBHeBa.

TeMm He MeHee 0Opa3HbI CTPOIt TeKCTa 001a1aeT CBOMMU JOCTOMHCTBAMM; SI3BIK
IepeBoaa OTINYACTCS SIPKOCThIO M JMHAMWYHOCTBIO; TIPA 3TOM OUYEBUIHO, UTO IIepe-
BOIUMIIA CTPEMMIACH CUHTE3MPOBATh MMMAaHEHTHYIO HAIIMOHAILHYIO ITIO3TUKY CKa3a-
HUI C «<MaTpULIEi» I3bIKa TIEPEBOIA:

...CtpeMuTCs Boaib, CUICT COTHIIEM B30p:

He boHBapHOH JI BCXOAUT M3-3a TOP?

Her, To He cBeT Bocxoma MiIb 3aKaTa —

To Bmanmp Aramac MYUTCS, KaK KPBLUIATHIHA.

3Be3ma 1 TpaB KapmarcTansl B3omnnia? —

Her, To Allamac, ObICTpBIN, KaK cTpesa.

CHeuuT OH CO CBUPEJIbIO BBBICh, K BEPILIMHE,

Ine noub xuBeT CaliHar-ajgapa HbiHe,
EnuncrBeHHas noub ero. OH cTap.

Kak HexxHo moout goub Carinar-angap!.. [40. J1. 7]

«Haptckue ckazanust» Anbl BiaguMupoBoii TOIyYrId OTJIMYHBINA OT3bIB 3aBEIYI0-
1LIETO OTACJIOM CJIaBSIHCKUX JIMTEPATyp roCy1apCTBEHHOIO N31aTeJIbCTBA XYI0XKECTBEH-
Hoii tutepatyphbl A. CaBeslbeBOii, KOTOpasi OTMeualia, YTO MepPeBOJ «3BYyYUT MOSTUYHO,
00pa3sbl JIIOJEH 1 SIBJICHUSI TPUPOILI ITepeaaHbl ¢ 00bIION XyT0KeCTBEHHOM CUJION. ..
YHUCTBIM, IMTIIIEHHBIM BEIYYPHOCTH PYCCKUM SI3bIKOM» [41. J1. 1], a Tak:Ke BeCbMa JIeCT-
HYI0 pelieH3UI0 JupekTopa My3esl IpeBHEPYCCKOro UCKyccTBa UM. AHpest PyGieBa
J.. ApceHuIuBUIN, CTaBUBLIETO NepeBoa Anbl BiagumMupoBoii Bhille U3BECTHBIX
pa6ot 0. JIubengunckoro u B. JIbiHHUK 1, B yacTHOCcTH, nucasiiero K.JI. KynoBy:
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«...JIydliiero, 6ojiee KpaCOYHOTO MepeBojia, HET; ero MosiBjieHue OyJAeT BCTPEUeHO YK-
TaTejeM ¢ OOJIBIIION O1arogapHoOCThIO» [42. JI. 5].

Bwmecre ¢ mepeBomom Anbl Bnagumuposoii xpanutcsa B HayaHoM apxuBe COUTCU
u nepeson Myccot Xakuma (Mouces Ipuropbesuya JJom6b1) (1896—1966). [1on Ha-
CTOSIIIIMM MMeHEeM ero 3Haau B OCeTun Kak MpaKTUKYIOIIEero Bpadya-Ghu3noTepaneBTa,
npodeccruoHaa BHICOKOTO YPOBHS M YesioBeKa penkux KauecTs [43. C. 215—219; 44],
a B JIMTEepaTypHBIX Kpyrax OH ObLI M3BECTEH KaK KpaeBe, M1caTe/Ib-10KYMEHTAIUCT 1
IIepPeBOMUMK.

JIutepatypHoe Hacieare Mycchl Xakrma He BeJIMKO, HO pa3HOOOpa3HO U MHTEpeC-
Ho. biuskuii npyr M.C. TyraHoBa, OH IpMHMUMAaJ aKTUBHOE yJ4acTHe B €I0 OCETUHO-
BEeIUECKMX MCCIeTOBAaHUSIX, IEPEBOAUI Ha PYCCKUI SI3bIK HEKOTOPbIE (DOIBKIOPHBIE
MaTepuanbl (B 4aCTHOCTH, B 1958 1. cienan nepeBoA MecHU «3anajecKyu HaHa») 1 Ha-
rmcay KHury «Maxapbek TyraHoB — HapoaHblii XynoxxHUK Ocetun» (1962). Ero mepy
mpuHamexaT opouropa «I1o maTtepuanam gpeBHUX norpebenuii CeBepHoil OceTrm»
(1966), ucropmueckue ouepku «ITruporos Bo Biaagukaskasze» u «[eHepan-JIedTeHAaHT
Cosbipeiko XopaHoB» (1950-¢ rr.), mepeBonsl 3 Hurepa (MBana JIxxanaesa), Tatapu
Enxuena u Jlabe MamcypoBa, a TaKKe psii OpUTMHAIbHBIX CTUXOTBOPEHUIA (B TOM YMC-
JIe U151 AeTei ).

«CkazaHus o HapTax» Mycchl XakMa COCTOSIT U3 ceMU yacTeii: «PoxaeHue Axca-
pa n Axcaprara», «s1610k0 HaproB», «Kpacasuma JIzepacca», «CmepTb Axcapa n Ax-
caprara», «Poxnenue Ypy3mara u Xambila», «Kak Ypysmar u XamblIll HAllUIU Yapxara»,
«Poxngenne Carana» (Lllatansr — /.X.) — u nipencraBisieT co0oii Hepu(pMOBaHHbIE
BOJIbHBIE CTUXU (4TO (popMaIbHO cOMMXKaeT UxX ¢ TeKcTaMu B.A. [IBIHHUK), HalleIeHHbIS
Ha COXpaHeHNEe ayTeHTUYIHBIX STHOKYJIBTYPHBIX MapKEPOB:

C OTHOTO CEeroaHs 0 APYToro ObLI ITHP;

ITuposanu roctu Yapxara Hapra.

A OKOHYMWIJIH TTMD, Pa30ILINCh OHU

ITo xam3apam CBOMM, MOJTHBIM CUACTHSI:

KypnanaroH, Bepxom Ha Oype OTHEHHOIA,

bynro cam yaur ITakyHn3u aetaioniui,

B oguH Mur Ha HEOO, TOBOPST, BCIIOPXHYJI.

JloHOeTTp B Oeyry npeBpaTujics BAPYT

W HpipHYA B 00JIBIION (Pypa Ha caMoe JHO.

HapTtb! X npsiMo ¢ mypa oTIpaBUJIKCh B 6aml... [45. J1. 2]

ITostrka Mycchl Xakruma He 6e3ynpeuyHa; onHako ero «CkazaHust 0 HapTax» CO-
JIiep>XaT MaTepuall ISl aKTyaJIbHbIX HAOMIOACHUI 1 CPAaBHUTEILHOTO U3YYCHUS pa3-
JIMYHBIX CTUXOTBOPHBIX BEPCHIA, TTOCKOJBKY 3TH «CKazaHusl» (Kak 1 riepeBon Anbl Bia-
JTUMUPOBOI) HalMCaHbI C UCTIOJIb30BAHUEM TeX XK€ MOJCTPOYHUKOB, YTO U MEPEBOIbI
B. JIbIHHUK.

B crienmanbHOM CTaThe MBI PACCMOTPUM 3TU B CUJTY pa3HbIX IPUYMH OCTABIIMECS
HEOoIyOJMKOBaHHBIMU TEKCTbI Mycchl XakriMma 1 Aibl BraauMupoBoii 1 HageeMcs 1aTh
UM KOMILJIEKCHYIO U 00bEKTUBHYIO0 OlLIeHKY. HO, Kak ObI TO HY OBLII0, OHU AOJIXKHBI ObITh
B MOJIe 3peHUS OyaYIIMX UCCAea0BaTeIeil UCTOPUU PYCCKOSI3BIYHBIX 3aMuceit, epe-
BOJIOB U TIEPEJIOKEHUIN OCETUHCKUX HAPTOBCKUX CKA3aHUM.
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BbiBOAbI

Pesromupys Hallle ckazaHHOE, CaeAyeT KiaaccupULUUMpoBaTh MaTepural Mo psay ak-
TyaJIbHBIX ITApAMETPOB.

1. i3 BocbMM ONMCaHHBIX HAMM IIPELEACHTOB CeMb M300pakaoT HAapTOB U TOJIBKO
onuH (3n0c¢ JI3axo [aTyeBa) — qapean3aHoB, 4TO, B CYIITHOCTH, OTpaXkaeT CPaBHUTEIbHYIO
Yy OCETHH MOITYJISIPHOCTh HAPTOBCKUX CKa3aHUIi, paBHO KaK U TO OOCTOSTEILCTBO, UTO
Jlape13aHOBCKUM 3I10C HE SIBJISIETCS BCELIEI0 ITPOM3BEACHUEM OCETUHCKOM HallMOHAIb-
Holl mouBkl (B.M. AbaeB 3ameydast, 4ToO OH He BIOJIHE 3aCJIy>)KMBAaeT Ha3BaHUS OCETUH-
CKOro HauMoHaiabHoro anoca [25. C. 17]).

2. C TOYKM 3peHUS UIeITHO-XyI0KECTBEHHOI METOMOJOI I, OTYETIMBO BBISIBIISIC-
MOW TIpU AUAXPOHMUUYECKOM B3IJIsiAe, Mbl BUAUM, 4TO B TekcTax KybanoBa u Manuesa
peodIaaatoT TPaIUIIMOHHBIE POMAaHTUUECKME KpacKH (U4TO He ClTydaitHO, 10O poMaH-
TUYECKOMY MUPOBO33PEHNI0O UMMaHEHTHO MpUcTpacTre K doJibkiopy), y Cepres [o-
POJELIKOTO poMaHTHUYecKasi aTMocdepa yxKe TPOHUKHYTa pa3HbIMU 3JIeMEHTaMU MO-
JIEPHUCTCKOM ACTETUKU (HeJIb3sl cOpachiBaTh CO CUETOB €ro aKMEUCTUUECKUI OMBIT),
y II3axo IaTyeBa HaOmMogaeTCsI BEIPpAaXKeHHBINM peBOMIOLIMOHHBIM POMAHTH3M 1 CBOETO
pona aTHODyTypu3M. [lepBbie TpM aBTOpa TaK WJIM MHAYE CTPEMUIUCH [TO3HAKOMUTH C
CIOXeTaMM OCETUHCKOTIO 3110Ca HE OCETMHCKOTO ynTaTtesis, B TeKcTax ke [[3axo [arye-
Ba, Banentunsl ApiHHUK, Ploprika MBHeBa, Anbl Biagumuposoii 1 Mycchl Xakuma —
MPUY BCEX Pa3IMUMSIX, B TOM UMC/Ie KAYeCTBEHHBIX — Mbl MMEEM JIeJI0 C METOI0JIoTrei
TaK Ha3bIBAEMOTO COBETCKOTI0 PealiCTUYECKOro NepeBoia, KOTOPhIA HalleJIeH HE TOJIb-
KO Ha TEKCT KaK TaKOBOM, HO 1 HAa OTPaXXCHHYIO B OPUTHUHAJIE IeiICTBUTEILHOCTD 1
KOTOPBIM CTPOUTCS HAa ONTUMAIbHOM KOMITPOMUCCE MEXKIY ITOII0CAMU JOMECTUKAIIN
1 (hopeHU3aL .

3. O4eBUAHO XXaHPOBOE Pa3HOOOpa3Ue PYCCKOS3bIUHBIX OCETUHCKUX SMUYECKUX
ckazaHuii: Anekcanap Kyboanos, [I3axo Iaryes, Banentuna JIpiHHUK 1 Propuk MIBHeB
OCYLLIECTBJISIIOT, C YYETOM BCEX OTOBOPOK, Kacaroluxcs ¢opMaabHON 3aKOHYEHHOCTH
1 COIepKaTeIbHOTO KauyeCTBa, IMOJIHBII IIepeBOd OCETUHCKOTIO 3110ca; [eopruit Mamnu-
€B CO3IaeT II09MYy Ha OCHOBe omgHoro ckaszaHus; Cepreit [opomenikuii — cBoero poga
bannany; Ana Bmagumuposa n Mycca XakuM JeJ1aioT IepeBOAbI MU30paHHbBIX CKa3aHUIA.

4. PazHooOpa3ue HabmogaeTcs ¢ YopMaibHO-TEXHUUYECKOU CTOPOHBI TEKCTOB: AJTeK-
canap Kyoanos u [eopruit ManueB ncIob3yeT pudMOBaHHBIN Y€ ThIPEXCTOITHBIN XO-
peit, Cepreii [opoaeLikii — BOCBMUCTOITHBIM XOpeii ¢ Lie3ypoii 1 napajiiebHOU prud-
MOBKOI, /I3axo [aTyeB — TaKTOBUK B COUCTAHUM CO CTPOKAMU IIPABWILHOTO aMpu-
opaxug 6e3 pudmbl, Banentnna JAsrHanK 1 Mycca XakiiM — BOJILHBIN O€JIBIN CTUX,
Piopuk MUBHEeB — pu¢MOBaHHBIN MATUCTOITHBIN SIMO.

5. Hanuiio pa3ianuus U B CTEIEHU MHTEPIIPETallii U 00pabOTKM UCXOJHOTO MaTe-
puaa; ecjiv OIyCTUTh (popMaibHbIE HOBALIMU, TIPUCYILME€ B TOU WM MHOU Mepe BceM
pPacCMOTPEHHBIM TEKCTaM, TO KakK 00paboTKy B CTPOIOM CMbIC/IE CAeAyeT OTMETUTD
pabotsl Cepres [oponenikoro u [I3axo [aTyeBa; ocTaJbHBIE TEKCTHI 00JI€€ COOTBETCTBY-
0T IIOHATHIO TIEPEBOIa B CTPOI'OM CMBICIIE.

6. 3aMeTUM HaKOHEIl M TO (XOTSI TaKOe pa3rpaHUYCHNE MOXKET Ha MePBbIi B3I
MOKa3aThCs MPa3IHbIM), UTO PYCCKOSI3bIYHbIE CTUXOTBOPHBIE TEKCTHI OCETMHCKOTO
aroca, BeinojiHeHHbIe Cepreem Toponeukum, Banentunoi JAbiHHMUK, Propukom MUB-
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HeBbIM, Afoit BranumupoBoit 1 Myccoii XakuMoM, caelaHbl Ha OCHOBE MOJACTPOUYHBIX
pycckux nepeBoaoB, a Asnekcanap Ky6anos, Ieopruit Manues u /I3axo IatyeB padorta-
JIM HETIOCPEICTBEHHO C OCETMHCKMMM 3aIIMCSIMM CKa3aHUI 1, TAKUM 00pa3oM, UX IIPO-
U3BEIEeHUS — KaK IPOU3BEACHMS IIPUPOIHBIX OCETUH — JIJIsI IUTePaTypHOTO Mpoliec-
ca B Ocetun HauboJiee aKTyaJIbHBI.

TeKCThl OCETUHCKOTO 3M0Ca Ha PYCCKOM SI3bIKE — CJIOKHOE M MHOTOIIJIAHOBOE JIU -
TepaTypHOeE SIBJIEHUE, TIPEICTaBSIONIee B IEPBYIO OYepeb IepeBOAOBEIYECKYIO MPO-
61eMy. MOXXHO yTBepKIaTh, 9YTO MACAIbHOTO IIEPEBOIA HE CYIISCTBYET; UICaTIbHBIM
MOKET OBITh TOJIbKO ayTeHTUIHBIN TEKCT MCXOAHMKA, a CTEIIEHb COBEPIIIEHCTBA IIepe-
BOJa cou3dMepuMa C JOCTOMHCTBaMU, KoTopble B.S. TIpormn ¢ BocxuilieHueM KOHCTa-
TUPOBaJ B HEMHOTMX BUJICHHBIX UM MOACTPOYHMKAX, COAEPXKAIIUX «MHTePECHENIIIE
MPUMEPLI TOSTUYECKOro UCKYCCTBA OCETHH». «BIPYr — rOBOPUT OH, — MTOBESITIO YUCTHIM
BO3[lyXOM, BAPYT MPUOTKPbLIACH 1IEb B HAPOAHYIO COKPOBUIIHUILLY...» [38. C. 355].
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